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The captivating allure and charm of stones
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Un’ispirata esplorazione degli spazi, 
dove l’architettura si fonde in armonia 

creando un legame intimo. Una 
sofisticata interpretazione dell’eleganza 

naturale delle pietre, che cattura lo 
sguardo con la sua presenza maestosa. 
La collezione Archistone 2 si immerge 

nel cuore della ceramica, unendo la 
solidità alla sublime essenza. Materia 

che oscilla tra la concretezza e la 
bellezza eterea.

Une exploration inspirée des 
espaces, où l’architecture se fond 
harmonieusement en créant une 

connexion intime. Une interprétation 
sophistiquée de l’élégance naturelle 

des pierres, capturant le regard avec 
sa présence majestueuse. La collection 

Archistone 2 plonge au cœur de la 
céramique, alliant solidité et essence 

sublime. Une matière qui oscille entre la 
concrétude et la beauté éthérée.

Eine inspirierte Erkundung der 
Räume, in denen sich die Architektur 

harmonisch verbindet und eine 
intime Verbindung schafft. Eine 

anspruchsvolle Interpretation der 
natürlichen Eleganz der Steine, die das 
Auge mit ihrer majestätischen Präsenz 

fesselt. Die Kollektion Archistone 2 
taucht in das Herz der Keramik ein und 
vereint Solidität mit erhabener Essenz. 
Ein Material, das zwischen Konkretheit 

und ätherischer Schönheit schwingt.

Una inspirada exploración de los 
espacios, donde la arquitectura se 
fusiona armoniosamente creando 

una conexión íntima. Una sofisticada 
interpretación de la elegancia natural 
de las piedras, que captura la mirada 

con su presencia majestuosa. La 
colección Archistone 2 se sumerge en 

el corazón de la cerámica, combinando 
solidez con esencia sublime. Un 

material que oscila entre la concreción 
y la belleza etérea.

Вдохновленное исследование 
пространств, где архитектура 

гармонично сливается, создавая 
интимную связь. Утонченная 

интерпретация природной 
элегантности камней, притягивающая 

взгляд своим величественным 
присутствием. Коллекция Archistone 

2 погружается в сердце керамики, 
сочетая прочность с возвышенной 

сущностью. Материал, колеблющийся 
между конкретностью и эфемерной 

красотой.

Ceramic craftmanship
captures stone’s timeless beauty

An inspired exploration of 
spaces, where architecture 
harmoniously blends, creating 
an intimate connection. A 
sophisticated interpretation 
of the natural elegance of 
stones, capturing the eye with 
its majestic presence. The 
Archistone 2 collection delves 
into the heart of ceramics, 
combining solidity with sublime 
essence. A material that 
oscillates between concreteness 
and ethereal beauty.
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Una collezione di pietre provenienti 
da terre remote. Ognuna racconta una 
storia unica e incarna una bellezza 
intrinseca che riflette il suo carattere 
distintivo.

Une collection de pierres provenant de 
terres lointaines. Chacune raconte une 
histoire unique et incarne une beauté 
intrinsèque qui reflète son caractère 
distinctif.

Eine Sammlung von Steinen aus 
fernen Ländern. Jeder Stein erzählt 
eine einzigartige Geschichte und 
verkörpert eine innere Schönheit, die 
seinen unverwechselbaren Charakter 
widerspiegelt.

Una colección de piedras provenientes 
de tierras remotas. Cada una cuenta 
una historia única y encarna una 

Una materia eterna e inconfutabile, 
che riflette le radici profonde della 
natura e l’essenza autentica di 
Cerdisa: SPIRITO DI PRODOTTO, PER 
IL PROGETTO.

Un matériau éternel et incontestable, 
qui reflète les racines profondes de 
la nature et l’essence intrinsèque de 
Cerdisa : ESPRIT DU PRODUIT, POUR 
LE PROJET.

Ein ewiges und unwiderlegbares 
Material, das die tiefen Wurzeln 
der Natur und das innere Wesen 
von Cerdisa widerspiegelt: 
PRODUKTGEIST, FÜR DAS PROJEKT.

Un material eterno e irrefutable, que 
refleja las raíces profundas de la 
naturaleza y la esencia intrínseca de 
Cerdisa: ESPÍRITU DEL PRODUCTO, 
PARA EL PROYECTO. 

Реалистичные детали с высокой 
достоверностью имитации, а также 
структура и отделка производят 
ощущение и уютное тепло 
настоящей древесины, полученной 
из регенерированного дерева 
ручной обработки.

A collection of stones 
from remote lands. Each 
one tells a unique story 
and embodies an intrinsic 
beauty that reflects its 
distinctive character.

An eternal and 
undeniable material 
that reflects the deep 
roots of nature and 
the intrinsic essence 
of Cerdisa: PRODUCT 
SPIRIT, FOR THE 
PROJECT.

DetailOverview
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belleza intrínseca que refleja su carácter 
distintivo.

Коллекция камней из удалённых 
земель. Каждый из них рассказывает 
уникальную историю и воплощает 
внутреннюю красоту, отражающую его 
отличительный характер.
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surface mastery for absolute spaces

PORTLAND

Archistone 2 Portland 80x180 nt rt
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The detailed inclusions recall 
the essence of this stone, 

an innovative porcelain that 
integrates perfectly with the 

modern intimacy of urban 
spaces, revealing a distinctive 

and timeless beauty.

Le inclusioni dettagliate richiamano 
l’essenza di questa pietra, un 

porcellanato innovativo che si 
integra perfettamente con l’intimità 

moderna degli spazi urbani, 
svelando una bellezza distintiva e 

senza tempo.

Les inclusions détaillées rappellent 
l’essence de cette pierre, un grès 

cérame innovant qui s’intègre 
parfaitement à l’intimité moderne 
des espaces urbains, révélant une 
beauté distinctive et intemporelle.

Die detaillierten Einschlüsse 
erinnern an die Essenz 

dieses Steins, ein innovatives 
Feinsteinzeug, das sich perfekt 

in die moderne Intimität 
urbaner Räume einfügt und eine 

unverwechselbare und zeitlose 
Schönheit offenbart.

Las inclusiones detalladas 
recuerdan la esencia de esta piedra, 

una porcelana innovadora que 
se integra perfectamente con la 

intimidad moderna de los espacios 
urbanos, revelando una belleza 

distintiva y atemporal.

Детализированные включения 
напоминают сущность этого 

камня, инновационный 
керамогранит, который идеально 

сочетается с современной 
интимностью городских. 

PORTLAND

Archistone 2 Portland 80x180 nt rt
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immutable surface for absolute spaces

BOURGOGNE D’OR

Floor _ Archistone 2 Bourgogne D’Or 80x80 crs rt
Wall _ Archistone 2 Bourgogne D’Or 80x180 crs rt
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BOURGOGNE D’OR

Floor _ Archistone 2 Bourgogne D’Or 80x80 crs rt
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CROSS - crs

Practical / strong

NATURAL - nt 

Classical / authentic

R11
A+B+C

R10
B

Due diverse finiture di superficie. Una versatilità 
superiore, per coordinare tecnica ed estetica.

Deux finitions de surface différentes. Une 
polyvalence supérieure pour coordonner technique 
et esthétique.

Zwei verschiedene Oberflächenbearbeitungen. 
Überlegene Vielseitigkeit zur Koordination von 
Technik und Ästhetik.

Dos acabados de superficie diferentes. Una 
versatilidad superior para coordinar técnica y 
estética.

Два различных типа отделки поверхности. Высшая 
универсальность для сочетания техники и эстетики.

Two different 
surface finishes. 
Superior versatility to 
coordinate technique 
and aesthetics.

Floor _ Archistone 2 Bourgogne D’Or 80x80 crs rt
Wall _ Archistone 2 Bourgogne D’Or 80x180 crs rt
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NAVONA

Archistone 2 Navona 80x180 nt rt

a variety of shades soften stone’s hardness
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NAVONA

Fire-resistant, easy to clean. 
No stains, no worries.

Ignifugo, facile da pulire, 
zero macchie, zero pensieri.

Résistant au feu, facile à nettoyer. 
Pas de taches, pas de soucis.

Feuerfest, leicht zu reinigen. 
Keine Flecken, keine Sorgen.

Resistente al fuego, fácil de limpiar. 
Sin manchas, sin preocupaciones.

Огнестойкий, легко очищается. 
Без пятен, без проблем.

Archistone 2 Navona 80x180 nt rt

Archistone 2 Navona 80x180 nt rt

1918



MUNIA LIGHT

Floor _ Archistone 2 Munia Light 80x80 crs rt
Wall _ Archistone 2 Munia Light 80x180 nt rt

Floor _ Archistone 2 Munia Light 80x80 crs rt
Wall _ Archistone 2 Munia Light 80x180 nt rt
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META GREY

Wall _ Mosaico Esagona T16 Beton Design Ash 28,7x34,4 nt

Discover the solidity and timeless 
elegance of our geometric mosaic.

Scopri la solidità e l’eleganza senza tempo del 
nostro mosaico geometrico.

Découvrez la solidité et l’élégance 
intemporelle de notre mosaïque géométrique.

Entdecken Sie die Solidität und zeitlose 
Eleganz unseres geometrischen Mosaiks.

Descubra la solidez y la elegancia atemporal 
de nuestro mosaico geométrico.

Откройте для себя прочность и вечную 
элегантность нашего геометрического 

мозаика.

Archistone 2 Meta Grey Segni A+B+C+D+E 30x30 nt

2322



META GREY

An opportunity to blend various sizes for laying 
solutions, enriching and enhancing settings, 

particularly in commercial environments.

Un’opportunità per combinare diverse dimensioni per 
soluzioni di posa, arricchendo e valorizzando gli ambienti, in 

particolare in contesti commerciali.

Une opportunité de mélanger différentes tailles pour des 
solutions de pose, enrichissant et améliorant les espaces, en 

particulier dans les environnements commerciaux.

Eine Gelegenheit, verschiedene Größen für Verlegelösungen 
zu kombinieren, um Räume zu bereichern und aufzuwerten, 

insbesondere in gewerblichen Umgebungen.

Una oportunidad para combinar diferentes tamaños para 
soluciones de colocación, enriqueciendo y realzando los 

entornos, especialmente en entornos comerciales.

Возможность комбинировать различные размеры для 
укладки, обогащая и улучшая окружающую обстановку, 

особенно в коммерческих помещениях. Floor _ Archistone 2 Meta Grey 120x120 nt rt
Wall _ Archistone 2 Meta Grey Segni A+B+C+D+E 30x30 nt

Archistone 2 Meta Grey 120x120 nt rt
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BASALTINA 

modular sizing for versatile stone-looking flooring

Floor _ Archistone 2 Basaltina 60x120 crs rt
Wall _ Archistone 2 Basaltina 60x120 nt rt
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BASALTINA

Floor _ Beton Design Greige mod. 3L nt rt, 
Megeve Wengè 20x120 oil rt

CROSS: a surface worth two; low 
slipperiness, easy cleaning, and a 

pleasant tactile sensation. Thanks to 
its innovative technology, it ensures a 

safe and comfortable experience in any 
environment.

CROSS: una superficie che ne vale due; bassa 
scivolosità, facilità di pulizia e una piacevole 

sensazione al tatto. Grazie alla sua tecnologia 
innovativa, garantisce un’esperienza sicura e 

confortevole in ogni ambiente.

CROSS : une surface qui en vaut deux; 
faible glissance, facilité de nettoyage et 

une sensation tactile agréable. Grâce à sa 
technologie innovante, elle garantit une 

expérience sûre et confortable dans n’importe 
quel environnement.

CROSS: eine Oberfläche, die zwei wert ist; 
geringe Rutschigkeit, leichte Reinigung und 

ein angenehmes taktiles Gefühl. Dank seiner 
innovativen Technologie gewährleistet es ein 

sicheres und komfortables Erlebnis in jeder 
Umgebung.

CROSS: una superficie que vale por dos; baja 
resbaladicidad, fácil limpieza y una agradable 

sensación táctil. Gracias a su tecnología 
innovadora, garantiza una experiencia segura 

y cómoda en cualquier entorno.

CROSS: поверхность, равная двум; низкая 
скользкость, легкость очистки и приятное 

тактильное ощущение. Благодаря своей 
инновационной технологии, обеспечивает 

безопасный и комфортный опыт в любой 
обстановке.

Floor _ Archistone 2 Basaltina 60x120 crs rt
Wall _ Archistone 2 Basaltina 60x120 nt rt

BASALTINA 2928



NEGRESCO

Discover new dimensions of creativity and 
flexibility in design with our range of large 

formats, perfect for making a stylish statement.

Scopri nuove dimensioni di creatività e flessibilità nel 
design con la nostra gamma di grandi dimensioni perfette 

per lasciare il segno con stile.

Découvrez de nouvelles dimensions de créativité et de 
flexibilité dans la conception avec notre gamme de grands 

formats, parfaits pour faire une déclaration stylée.

Entdecken Sie mit unserer Auswahl an großformatigen 
Produkten neue Dimensionen der Kreativität und 

Flexibilität im Design, perfekt, um stilvoll aufzufallen.

Descubre nuevas dimensiones de creatividad y flexibilidad 
en el diseño con nuestra gama de grandes formatos, 

perfectos para dejar huella con estilo. 

Откройте новые измерения креативности и гибкости 
в дизайне с нашим ассортиментом крупных форматов, 

идеальных для стильного выражения.
Archistone 2 Negresco 80x80 nt rt

3130



Natural - nt
Naturale | Naturel
Naturbelassen | Natural
Натуральная

A R C H I S T O N E  2
nt
crs

V3
nt

BOT 3000
A326.3:2021
DCOF ≥ 0,42

EN 14411-G BIa

Rectified - rt
Rettificato | Rectifié | Rektifiziert
Rectificado | Ректифицированный

9

BOT 3000
A326.3:2021
DCOF ≥ 0,42

Finishes
Superfici | Surfaces | Oberfläche | Superficies | Поверхности

Cross - crs
Crossover (Natural&Grip)

BOT 3000
A326.3:2021
DCOF ≥ 0,42

crs

120x120
48”x48”

60x120
24”x48”

30x60
12”x24”

60x60
24”x24”

80x80
32”x32”

80x180
32”x72”

R10
B

R10
B

Colorbody fine porcelain stoneware | Gres fine porcellanato colorato in massa
Grès cérame fin coloré dans la masse | Durchgefärbtes Feinsteinzeug
Gres porcelánico fino coloreado en masa | Гомогенный мелкозернистый Керамогранит

crs

R11
C

R11
C
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120x120 48”x48” 80x180 32”x72” 80x80 32”x32” 60x120 24”x48” 60x60 24”x24” 30x60 12”x24”

nt rt nt rt nt rt crs rt nt rt crs rt nt rt nt rt

Munia Light 0200313 0200301 0200349 0200361 0200325 0200337 0200372 0200378

Navona 0200315 0200303 0200351 0200363 0200327 0200339 0200373 0200379

Bourgogne d’Or 0200447 0200445 0200455 0200457 0200449 0200453 0200450 0200451

Portland 0200317 0200305 0200353 0200365 0200329 0200341 0200374 0200380

Meta Grey 0200319 0200307 0200355 0200367 0200331 0200343 0200375 0200381

Basaltina 0200321 0200309 0200357 0200369 0200333 0200345 0200376 0200382

Negresco 0200323 0200311 0200359 0200371 0200335 0200347 0200377 0200383

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | Фoрmatы

Munia Light Navona Bourgogne D’Or

Basaltina NegrescoMeta Grey

Colors
Colori | Couleurs | Farben | Colores | Цветов

Portland
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Munia Light
0200396

Bourgogne d’Or
0200460

Navona
0200397

Portland
0200398

Meta Grey
0200399

Segni A+B+C+D+E

30x30 12”x12” nt | 5 pcs/box

MOSAICO 5X5*

30x30 12”x12” nt | 4 pcs/box

Meta Grey
0200393

Bourgogne d’Or
0200459

Munia Light
0200390

Basaltina
0200394

Navona
0200391

* Mesh-mounted 
 Montato su rete 
 Sur trame
 Auf Netz geklebt
 Montado en red
 Собрана на сетке

Portland
0200392

Negresco
0200395

Basaltina
0200400

Negresco
0200401
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Battiscopa
5x120
2”x48”
6 pcs/box

Battiscopa
5x80
2”x32”
12 pcs/box

Battiscopa
5x60
2”x24”
14 pcs/box

Gradone doppia vela
33x120x4x2
13”x48”x118/32”x25/32”
2 pcs/box

Angolo gradone doppia vela
33x120x4x2
13”x48”x118/32”x25/32”
1 pc/box

Elemento L
20x80x4
8”x32”x118/32”
2 pcs/box

nt nt nt nt nt SX nt DX crs

Munia Light 0200402 0200408 0200414 0200420 0200432 0200426 0200438

Navona 0200403 0200409 0200415 0200421 0200433 0200427 0200439

Bourgogne d’Or 0200461 0200462 0200463 0200464 0200466 0200465 0200467

Portland 0200404 0200410 0200416 0200422 0200434 0200428 0200440

Meta Grey 0200405 0200411 0200417 0200423 0200435 0200429 0200441

Basaltina 0200406 0200412 0200418 0200424 0200436 0200430 0200442

Negresco 0200407 0200413 0200419 0200425 0200437 0200431 0200443

Special trims
Pezzi speciali | Pièces spéciales | Formteile | Piezas especiales | Специальные изделия

A R C H I S T O N E  2

For more detailed information on the technical characteristics of the material, contact the Cerdisa Quality Office through the website www.ceramichecerdisa.it. | 
Per richiedere informazioni più approfondite sulle caratteristiche tecniche del materiale, contattare l’Ufficio Qualità di Cerdisa attraverso il sito internet 
www.ceramichecerdisa.it. | Pour obtenir des informations plus approfondies sur les caractéristiques techniques du matériau, contacter le Bureau Qualité de Cerdisa 
à travers le site Internet www.ceramichecerdisa.it. | Um nähere Informationen zu den technischen Merkmalen des Materials zu erhalten, wenden Sie sich bitte über 
die Website www.ceramichecerdisa.it an die Qualitätsabteilung von Cerdisa. | Para solicitar información más detallada sobre las características técnicas del material, 
póngase en contacto con el Departamento de Calidad Cerdisa a través del sitio web www.ceramichecerdisa.it. | Для получения дальнейшей информации по 
техническим характеристикам материала обращайтесь в Отдел качества компании Cerdisa на веб-сайту www.ceramichecerdisa.it.

PZ x M2 x

x
M2 x KG x KG x

120x120
48”x48” 2 2,84 16 45,44 56,80 908,80

80x180
32”x72” 2 2,81 20 56,20 59,20 1184

80x80
32”x32” 2 1,28 45 57,60 24,00 1080

60x120
24”x48” 2 1,42 32 45,44 28,20 902,40

60x60
24”x24” 4 1,42 32 45,44 28,20 902,40

30x60
12”x24” 7 1,24 40 49,60 24,70 987,20

Packaging
Imballi | Emballages | Verpackungen
Embalajes | Упаковки

Suggestion for laying
Consigli per la posa | Conseil pour la pose | Verlegetipps
Consejos de colocación | Рекомендации по укладке

Considering the characteristics of this series we suggest: 2-3 mm joint.

Viste le caratteristiche della serie si consiglia: fuga 2-3 mm.

Vu les caractéristiques de la série, nous conseillons : joint 2-3 mm.

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie es empfiehlt sich: 2-3 mm Fuge.

Debido las caraterísticas de la serie, se recomienda la colocación con juntas 
mínimas de 2-3 mm.

В силу характеристик данной серии рекомендуется: шов 2-3 мм

Munia Light Kerakoll 20 
Fugabella

Navona Mapei 130

Bourgogne d’Or Kerakoll 21 Mapei 132

Portland Kerakoll 44 
Fugabella

Meta Grey Mapei 110

Basaltina Kerakoll 09 
Fugabella

Negresco Mapei 114

Grouting color
Colore della fuga | Couleur de joint
Farbe der Fuge | Color de escape | Цвет шов
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The information provided in this catalog is as accurate as possible, but is not legally binding. Data referring to items, measurements, 
packaging and weights may be modified if necessary after this catalog is published. The colors of the products shown are to be 
considered merely indicative, since they may vary as a result of printing processes. The instructions and tips provided have been 
carefully considered, but are also merely indicative. The technical characteristics indicated in this catalog supersede and replace 
those in any other previous catalog.

Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il più possibile esatte, ma non sono da ritenere vincolanti ai termini di legge. I 
dati riferiti ad articoli, misure, imballi e pesi, se necessario, potrebbero subire modifiche successive alla data di questa pubblicazione. I 
colori dei prodotti rappresentati sono da considerare puramente indicativi, in quanto soggetti a possibili variazioni dovute al processo 
di stampa. Le istruzioni e i consigli proposti, pur essendo stati valutati attentamente, sono anch’essi da ritenere soltanto indicativi. Le 
caratteristiche tecniche riportate su questo catalogo annullano e sostituiscono quelle di qualsiasi altro catalogo preesistente.

Les informations contenues dans le présent catalogue sont mentionnées dans la manière la plus exacte possible, mais celles-ci ne 
doivent pas être considérées comme étant contraignantes aux termes de la loi. Les données concernant les articles, les mesures, les 
emballages et les poids pourraient subir, le cas échéant, des modifications après la date de cette publication. Les couleurs des produits 
représentés doivent être considérées comme étant purement indicatives dans la mesure où celles-ci sont soumises à de possibles 
variations dues au processus d’impression. Les instructions et les conseils proposés, tout en étant évalués attentivement, doivent être 
eux aussi considérés comme n’étant qu’indicatifs. Les caractéristiques techniques reportées dans ce catalogue annulent et remplacent 
celles de tous les autres catalogues déjà existants. 

Die in diesem Katalog enthaltenen Informationen sind so exakt wie möglich, aber gesetzlich als unverbindlich zu erachten. Die auf 
Artikel, Abmessungen, Verpackungen und Gewichte bezogenen Daten könnten bei Bedarf nach dieser Veröffentlichung geändert 
werden. Die Farben der dargestellten Produkte sind nur indikativ, da sie Änderungen aufgrund des Druckverfahrens ausgesetzt 
sein könnten. Die vorgeschlagenen Anweisungen und Ratschläge wurden zwar aufmerksam untersucht, sind aber ebenfalls nur als 
Richtwerte zu erachten. Die in diesem Katalog angeführten technischen Merkmale heben die in allen vorigen Katalogen enthaltenen 
auf und ersetzen sie.

La información contenida en este catálogo es lo más precisa posible, pero no ha de considerarse legalmente vinculante. Los datos 
referidos a artículos, medidas, embalajes y pesos podrán ser modificados, si es necesario, con posterioridad a la fecha de esta 
publicación. Los colores de los productos representados son meramente indicativos, ya que están sujetos a posibles variaciones 
debidas al proceso de impresión. Las instrucciones y los consejos propuestos, aun habiendo sido examinados atentamente, también 
son indicativos. Las características técnicas mostradas en este catálogo anulan y sustituyen a las de cualquier otro catálogo 
preexistente.

Информация, содержащаяся в настоящем каталоге, является достаточно точной, но необязательной согласно закону. Данные, 
относящиеся к изделиям, размерам, упаковке и весу, при необходимости могут быть изменены после даты опубликования 
данного издания. Указанные цвета продукции следует считать приведенными исключительно в качестве примера, поскольку 
они могут претерпеть изменения в процессе печати. Инструкции и предложенные рекомендации, будучи внимательно 
оцененными, все же должны также рассматриваться, как ориентировочные. Технические характеристики, приведенные в 
настоящем каталоге, отменяют и заменяют характеристики, приведенные в любом ранее изданном каталоге.

legend

note

Residential
Residenziale
Résidentiels
Wohnbereich
Residencial
Жилые помещения

Outdoor
Esterno
Extérieur
Aussenbereich
Externo
Экстерьер

Commercial spaces
Spazi commerciali
Espaces commerciaux
Verlegung in Geschaftsraumen
Espacios comerciales
Торговые площади с легкой нагрузкой 

Floor tiles 
Pavimento
Revêtement sol
Bodenbelag
Pavimento
Облицовка пола  

Wall tiles 
Rivestimento 
Revêtement 
Wandverkleidung 
Revestimiento
Облицовка стен

Frost proof 
Resistenza al gelo 
Résistance au gel 
Frostbeständigkeit 
Resistencia a la helada 
Морозостойкость

Significant variation in texture, pattern 
and color from tile to tile within the same 
production run. 
Significativa variazione di aspetto superficiale, 
grafica e colore da piastrella a piastrella e 
all’interno della stessa piastrella. 
Variation significative au niveau de l’aspect, de 
la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et 
au sein d’un même carreau. 
Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur 
und Farbe von Fliese zu Fliese und in ein und 
derselben Fliese. 
Variación considerable en el aspecto superficial, 
los motivos y el color entre un azulejo y otro y 
dentro del propio azulejo. 
Значительные вариации внешнего вида 
поверхности, графики и цвета между 
плитками.

V3

Thickness 
Spessore
Epaisseur 
Stärke 
Espesor 
Толщина

9

Deep abrasion resistance
Resistenza all’abrasione profonda 
Résistance à l’abrasion profonde 
Tiefenabriebfestigkeit 
Resistencia a la abrasión profunda
Устойчивость к глубокому истиранию

Slip resistance. 
Reference standards 
Resistenza allo scivolamento. Norme di 
riferimento 
Résistance au glissement. 
Norme de références
Rutschhemmung. Bezugsnormen
Resistencia al deslizamiento.
Normas de referencia  
A также на одной и той же плитке.
Противоскользящая

Slip resistance. 
Reference standards 
Resistenza allo scivolamento. Norme di 
riferimento 
Résistance au glissement. 
Norme de références
Rutschhemmung. Bezugsnormen
Resistencia al deslizamiento.
Normas de referencia  
A также на одной и той же плитке.
Противоскользящая

BOT 3000
ANSI A326.3:2021
DCOF ≥ 0,42
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